POLSKI
Instrukcja obstugi: Ruch sterowany radiowo TD2137 / TD2137G / TD28D / TD305-3

Wariant 1 Wariant 2

Cechy produktu:

. . ) MODE
. Mechanizm sterowany radiowo z automatyczng zmiang czasu

zimowego/letniego (DST)
. Wieczny kalendarz

Jedli dostepne:

. f B Korona bez | MODE
. Reczne ustawianie strefy czasowej / funkel / )
e Zywotnos$c¢ baterii do 3 lat, w zaleznosci od dziatania (do 10 lat CR2032) / ’ :‘xi;g'e
. Wyswietlacz LCD z dniem/datg w jezyku niemieckim/angielskim, sekundami, / SET SET

odbiorem sygnatu radiowego

. Typ baterii: wskazany z tytu obudowy (CR2016 / CR2032, dwutlenek litowo-
manganowy)

1. Ustawienie podstawowe (wazne dla prawidtowego ustawienia zegara sterowanego radiowo)

Silne wibracje lub pola magnetyczne moga spowodowac¢ odchylenie pozycji wskazéwki od wewnetrznie zapisanego czasu radiowego. Ustawienie podstawowe
stuzy do ponownej synchronizacji wskazéwek z wewnetrznie zapisanym czasem radiowym

. Po pierwsze, upewnij sie, ze wybrana zostata odpowiednia strefa czasowa (patrz punkt 6).
. Nacis$nij SET przez okoto 8 sekund. Wyswietlacz LCD zacznie miga¢ i zostanie wyswietlona strefa czasowa. Ponownie nacisnij SET przez okoto 8 sekund.
. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,RS”. WAZNE: nie przestawaj naciska¢ SET, dop6ki na wyswietlaczu nie pojawi sie ,RS”!

o Wszystkie wskazdwki zegara zaczng teraz obracac sie do godziny 12:00. Jak tylko automatyczny ruch wskazéwek zatrzyma sig:

o Ustaw wskazdéwki zegara doktadnie na godzinie 12:00, naciskajagc przycisk SET krok po kroku (jesli to konieczne).

o Aby ponownie aktywowa¢ automatyczny ruch wskazéwek, ponownie naciénij SET przez okoto 8 sekund. Zatrzymaj wskazdéwki zegara na krétko
przed godzing 12:00, naciskajgc ponownie przycisk SET. Teraz ustaw wskazéwke sekundowg na godzinie 12:00, naciskajgc przycisk SET krok
po kroku.

. Wszystkie wskazowki zegara znajduja sie teraz doktadnie na godzinie 12:00. Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dalszych czynnosci. Wyszukiwanie sygnatu
rozpocznie sie automatycznie po okoto 1 minucie.

. Po odebraniu sygnatu radiowego wskazowki zegara obracajg sie do przodu z duzg predkoscig do momentu wyswietlenia prawidtowej godziny. Podczas
automatycznego ustawiania nie nalezy wykonywaé zadnych polecen.

2. Kontrola odbioru
Zegar sterowany radiowo prébuje automatycznie odbiera¢ sygnat radiowy DCF77 codziennie miedzy godzing 02:00 a 03:00. Moga jednak wystgpi¢ zaktécenia
odbioru spowodowane burzami lub urzgdzeniami elektronicznymi. Odbiér sygnatu mozna sprawdzi¢ w nastepujgcy sposob:
e Naciskaj przycisk MODE krok po kroku, az na wyswietlaczu LCD pojawi sig¢ symbol masztu radiowego.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol T I|| jesli odbiér sygnatu sie powiddt. Symbol T jest wyswietlany, jesli odbidr nie powiodt sie.

3. Reczne pobieranie sygnatu
Reczne wywotanie nadajnika jest zazwyczaj zawsze mozliwe. Moga jednak mie¢ na to wptyw warunki pogodowe, otoczenie (budynki, zrédta elektromagnetyczne
itp.). W celu recznego wywotania sygnatu nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:
e Nacisnij MODE i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
e Wskazdwka sekundowa obrdci si¢ do godziny 12:00, a na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ symbol masztu radiowego. Proces ten trwa okoto 3-8 minut
e Po odebraniu sygnatu radiowego zegar zresetuje sie do biezgcego czasu radiowego.

4. Funkcja wyswietlacza LCD
Nacisnij przycisk MODE, aby przetgczac si¢ migdzy poszczegolnymi pozycjami: Dzien tygodnia, data, sekunda, sygnat odbioru

5. Jezyk na wyswietlaczu
Jezyk dnia tygodnia mozna wybra¢ pomigdzy niemieckim i angielskim
e Nacisnij SET przez okoto 3 sekundy. Na wys$wietlaczu pojawi sie ,EU
e Ponownie nacisnij SET. Na wy$wietlaczu pojawi sie teraz ,DE” dla jezyka niemieckiego lub ,EN” dla jezyka angielskiego.
e Nacisnij MODE, aby przetaczy¢
e Nacisnij SET, aby potwierdzi¢ wprowadzenie. Dzien tygodnia jest teraz wyswietlany w wybranym jezyku.

6. Ustawianie strefy czasowej

Ta funkcja stuzy do ustawiania odpowiedniego czasu lokalnego przy uzyciu zapisanych stref czasowych, na przyktad podczas podrézy zagranicznych. Ustawienie nalezy
wykonac przed rozpoczeciem podrézy.

Naciskai SET kolo 3 sekund . EU = European Union 2 = Athens 3 = Moscow 4 = Dubai
* wa(é:\lljie?aczu por'Z:viiZi 0 oEufe undy, az na 5 = Karachi 6 =Dhaka 7 = Bangkok 8 = China
A . p ) ¢ el N L IP = Japan 10 = Sydney 11 = Noumea 12 = Auckland
e Nacisnij przycisk MODE, aby odpowiednio zmienié - - —
strefe czasowa. -12 = Date line west -11 = Midway Island -10 = Hawaii -0 = Alaska
e Nacisnij SET, aby zapisa¢ wyboér -8 = USA / Los Angeles | -7 = USA/ Denver -6 = USA/ Chicago -5= USA/ New York
-4 = Santiago -3 = Newfoundland -2 = Mid-Atlantic -1 = Cape Verde Island
UK = United Kingdom

Uwaga: Informacje na temat wodoszczelnosci i ochrony
srodowiska znajduja sie w czesci ,Informacje ogoine”.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Trend News Europe GmbH o$wiadcza, ze urzadzenie (radiowy numer seryjny powyzej) jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53. Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywami EMC UE.

Petng deklaracje zgodnosci mozna uzyskac od https://www.time-expert.de/konformitaetserklaerung
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Cesky

Navod k obsluze: Radiem fizeny pohyb TD2137 / TD2137G / TD28D / TD305-3

Varianta 1

Vlastnosti produktu:

Varianta 2

. Radiem fizeny pohyb s automatickou zménou zimniho/letniho ¢asu (DST)
. Véc&ny kalendar

. Iv?uénl' nastaveni ¢asového pasma %l_gk MODE

e  Zivotnost baterie az 3 roky v zavislosti na provozu (az 10 let CR2032) Korunka bez / pozort

. LCD displej se zobrazenim dne/data v némciné/anglicting, vtefin, pfijmu / / Nevytahujte
radiového signalu / SET SET

. Typ baterie: uveden na zadni strané pouzdra (CR2016 / CR2032, oxid

manganicity lithny)
1. Zakladni nastaveni (Dulezité pro spravné nastaveni radiem fizenych hodin)

Silné vibrace nebo magneticka pole mohou zpUsobit odchylku polohy ukazatele od interné uloZzeného radiového ¢asu. Zakladni nastaveni slouzi k opétovné
synchronizaci ruci¢ek s interné ulozenym radiovym ¢asem.

. Nejprve se ujistéte, Ze je vybrano €asové pasmo, které se vas tyka (viz bod 6).
. Stisknéte tlacitko SET na pfiblizné 8 sekund. LCD displej nyni blika a zobrazi se €asové pasmo. Nyni znovu stisknéte SET na cca 8 sekund.
. Na LCD displeji se nyni zobrazi ,RS“. DULEZITE: nepfestavejte mackat SET, dokud se na displeji neobjevi!
o V8echny hodinové ru€i¢ky se nyni zaénou otacet na 12:00. Jakmile se automaticky pohyb ruci¢ek zastavi:
o Stisknutim tlacitka SET postupné nastavte ruci¢ky hodin pfesné na 12:00 (pokud je to nutné).
o Chcete-li znovu aktivovat automaticky pohyb rucicek, stisknéte znovu SET na dobu pfiblizné 8 sekund. Zastavte pohyb hodinovych ruci¢ek kratce
pred 12:00 hodin opétovnym stisknutim tlacitka SET. Nyni nastavte vtefinovou ruciéku na 12:00 postupnym stisknutim tlacitka SET.
. -V8echny ruci¢ky hodin jsou nyni pfesné ve 12:00. Neprovadéjte zadné dalSi kroky. Vyhledavani signalu se spusti automaticky pfiblizné po 1 minuté.
. Jakmile je radiovy signal pfijat, otaceji se ruci€ky hodin vysokou rychlosti dopfedu, dokud se nezobrazi spravny ¢as. BEhem automatického nastaveni
neprovadéjte zadné klavesové prikazy.

2. Rizeni pFijmu

Vas$e radiem fizené hodiny se kazdy den mezi 02:00 a 03:00 automaticky pokusi pfijmout radiovy signal DCF77. Muze vSak dojit k ruSeni pfijmu v disledku bourky
nebo elektronickych zafizeni.

PFijem signalu muzete zkontrolovat nasledujicim zptsobem:

. Postupné stisknéte tlacitko MODE, dokud se na LCD displeji neobjevi symbol radiového stozaru.

Na displeji LCD se zobrazi symbol T ||| pokud byl pfijem signalu uspésny. Symbol T se zobrazi, pokud pfijem nebyl Uspésny.

3. Ruéni vyhledavani signalu

Ruéni volani vysilace je obvykle mozné vzdy. To v8ak muze byt ovlivnéno povétrnostnimi podminkami, prostfedim (budovy, elektromagnetické zdroje atd.). Pfi
ruénim volani signalu postupuijte nasledujicim zptusobem:

4. Stisknéte tlacitko MODE na priblizné 3 sekundy

5. Vtefinova ruci¢ka se nyni oto€i na 12:00 a na LCD displeji zagne blikat symbol radiového stozaru. Tento proces trva pfiblizné 3-8 minut

6. Po pfijeti radiového signalu se hodiny vynuluji na aktualni radiovy ¢as.

4. Funkce displeje LCD

Stisknutim tlacitka MODE pfepinate mezi jednotlivymi polozkami: Den v tydnu, datum, sekunda, pfijimaci signal.

5. Jazyk na displeji
Jazyk pro den v tydnu Ize zvolit mezi néméinou a angli¢tinou.
e  Stisknéte tlacitko SET na pfiblizné 3 sekundy. Na displeji se nyni zobrazi ,EU".
e Nyni znovu stisknéte tlacitko SET. Na displeji se nyni zobrazi ,DE" pro ném¢inu nebo ,EN“ pro angli¢tinu.
e  Stisknéte MODE pro prepnuti
e Nyni stisknéte SET pro potvrzeni zadani. Den v tydnu se nyni zobrazi ve zvoleném jazyce.

6. Nastaveni Casového pasma

. Tato funkce slouzi k nastaveni vhodného mistniho ¢asu pomoci uloZzenych ¢asovych pasem napriklad pfi cestach do zahranici. Nastaveni provedte pfed
zahajenim cesty.

. Stisknéte SET na cca 3 sekundy, dokud se na displeji EU = European Union | 2 = Athens 3 = Moscow 4= Dubai

ngzobra;l El{ o . 5 = Karachi 6 =Dhaka 7 = Bangkok 8 = China
. Stisknutim tlacitka MODE odpovidajicim zplsobem JP= Japan 10 = Sycney 11 = Noumea 12 = Auckland

éTe;tet?ast?vEtEango_r lo3t b -12 = Date line west -11 = Midway Island -10 = Hawaii -0 = Alaska
L]

isknutim tiacitka SET ulozte volbu 8= USA / Los Angeles | -7 = USA/ Denver 6 = USA/ Chicago 5= USA/ New York
-4 = Santiago -3 = Newfoundland -2 = Mid-Atlantic -1 = Cape Verde Island
Poznamka: Informace o vodotésnosti a o Zzivotnim prostiedi UK = United Kingdom

naleznete v ¢asti ,,Obecné informace“.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Trend News Europe GmbH timto prohlasuje, Ze zafizeni (vySe uvedené radiové sériové €islo) je v souladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi

smérnice 2014/53. Tento vyrobek je v souladu se smérnicemi EU o elektromagnetické kompatibilité.
Uplné prohlaseni o shodé Ize ziskat na adrese https://www.time-expert.de/konformitaetserklaerung

X (e

Trend News Europe GmbH, Eichholzer Str. 3c, D-21436 Marschacht — email: officel@tneurope.de
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